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See the notice on TED website

461582-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Machines et appareils d'essai et de mesure – Beschaffung eines mehrkanaligen 
Messsystems für kontinuierlich verteilte faseroptische Sensoren
OJ S 127/2026 06/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Technische Universität Berlin
Adresse électronique: strat.einkauf@zb.tu-berlin.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Beschaffung eines mehrkanaligen Messsystems für kontinuierlich verteilte faseroptische 
Sensoren
Description: Lieferleistung - Beschaffung eines mehrkanaligen Messsystems für kontinuierlich 
verteilte faseroptische Sensoren
Identifiant de la procédure: 3bae7e02-3065-437b-aab8-d5454ee18ecb
Identifiant interne: OV-132-26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38540000 Machines et appareils d'essai et de mesure

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Technische Universität Berlin  
Ville: Berlin
Code postal: 13355
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YEAYT1MHQ7J5# Es finden die 
Allgemeinen Geschäftsbedingungen (AGB) der Technischen Universität Berlin in der jeweils 
gültigen Fassung Anwendung. Sofern Bieter beabsichtigen, abweichende eigene AGB zur 
Vertragsgrundlage zu machen, ist hierauf im Angebot ausdrücklich und eindeutig hinzuweisen. 
Entsprechende Abweichungen zu den AGB der TU Berlin sind den Angebotsunterlagen 
nachvollziehbar darzustellen. Die Auftraggeberin behält sich vor, die Zulässigkeit und 
Auswirkungen solcher Abweichungen im Rahmen der Angebotswertung gesondert zu prüfen. 
Wir weisen darauf hin, dass interessierte Unternehmen im Falle von Bewerber*innenfragen 
und/oder notwendigen Änderungen an den Vergabeunterlagen nur informiert werden können, 
wenn sie sich freiwillig unter Angabe einer E-Mailadresse über die Vergabeplattform 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/461582-2026
mailto:strat.einkauf@zb.tu-berlin.de
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registrieren. Nicht registrierte Bewerber*innen sind selber dafür verantwortlich, auf der 
Vergabeplattform regelmäßig zu prüfen, ob neue Nachrichten vorliegen. Wir weisen zudem 
ausdrücklich darauf hin, dass Sie sich als Bieter*in mit der Registrierung auf der 
Vergabeplattform gegenüber der Auftraggeberin verpflichten, Ihr Nachrichtenpostfach für den 
Empfang rechtserheblicher Erklärungen in dem hier betroffenen Vergabeverfahren zu nutzen. 
(Etwaige abweichende Mitteilungen/ Informationen des Portalbetreibers diesbezüglich sind 
unerheblich.) Das Angebot einschließlich der Anlagen sowie jeglicher Schriftverkehr mit dem 
Auftraggeber sind in deutscher Sprache abzufassen.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Participation à une organisation criminelle: zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: zwingender 
Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: zwingender Ausschlussgrund gem. § 
123 GWB
Fraude: zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Corruption: zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: zwingender Ausschlussgrund 
gem. § 123 GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: zwingender 
Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: zwingender 
Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: fakultativer 
Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: fakultativer Ausschlussgrund 
nach § 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: fakultativer Ausschlussgrund 
nach § 124 GWB
Insolvabilité: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Biens administrés par un liquidateur: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
État de cessation d’activités: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: fakultativer 
Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Faute professionnelle grave: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: fakultativer 
Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: fakultativer 
Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: fakultativer 
Ausschlussgrund nach § 124 GWB
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Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: fakultativer 
Ausschlussgrund nach § 124 GWB

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Beschaffung eines mehrkanaligen Messsystems für kontinuierlich verteilte faseroptische 
Sensoren
Description: Die Technische Universität Berlin (TU Berlin) beabsichtigt ein mehrkanaliges 
Messsystem für kontinuierlich verteilte faseroptische Sensoren für Dehnungs- und 
Temperaturmessung als Teil einer multifunktionalen mechanischen Prüfung von Baustoffen 
und Bauteilen mit optischer Messtechnik zu beschaffen. Die Ausschreibung umfasst die 
Anlieferung, Inbetriebnahme und Probelauf eines faseroptischen Messsystems, das auf dem 
Prinzip der kontinuierlich verteilten Messung basiert. Zusätzlich sind eine Einweisung und 
Schulungen der einzelnen Komponenten erforderlich. Eine Dokumentation (Handbuch, 
Datenblätter etc.) ist obligatorisch. Es ist ausschließlich ein Neugerät zu liefern. 
Wiederaufbereitete Produkte, Rückläufer etc. oder Grauimporte sind ausgeschlossen.
Identifiant interne: OV-132-26

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38540000 Machines et appareils d'essai et de mesure

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Technische Universität Berlin  
Ville: Berlin
Code postal: 13355
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 84 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: IT-Produkte gehören zu den sensiblen Produkten gemäß der Produktliste in Nr. 3 
der Ausführungsvorschrift zur Beachtung der ILO-Kernarbeitsnormen bei der Vergabe von 
Bau-, Lieferoder Dienstleistungen (AV ILO-Kernarbeitsnormen). Die Herstellung eines IT-
Endproduktes erfolgt durch den Zusammenbau unterschiedlicher Hardwarekomponenten. 
Sowohl die Herstellung von IT-Endprodukten als auch die Herstellung der einzelnen 
Hardwarekomponenten findet häufig in sog. Niedriglohnländern statt. Dabei werden entlang 
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der Lieferkette regelmäßig zentrale Arbeits- und Menschenrechte verletzt. Bieter haben die 
Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen einzelner Lieferkettenstufen nachzuweisen: 
Hintergrund ist der Schutz zentrale Arbeits- und Menschenrechte: Verbot von Zwangsarbeit 
gemäß den ILO-Übereinkommen Nr. 29 und Nr. 105, - Vereinigungsfreiheit und Schutz des 
Vereinigungsrechtes gemäß ILO-Übereinkommen Nr. 87 und Recht auf 
Kollektivverhandlungen gemäß ILO-Übereinkommen Nr. 98, - Verbot ausbeuterischer 
Kinderarbeit gemäß den ILO-Übereinkommen Nr. 138 und Nr. 182, - Zahlung gleicher Löhne 
für gleiche Arbeit gemäß ILO-Übereinkommen Nr. 100 und Nichtdiskriminierung in 
Beschäftigung und Beruf, wie im ILO-Übereinkommen Nr. 111 definiert. Mit der Abgabe des 
Angebotes verpflichtet sich der/die Bieter*in zur Beachtung der ILOKernarbeitsnormen und zur 
Vorlage von entsprechenden aktuell gültigen Nachweisen. Die konkreten Anforderungen an 
den Nachweis ergeben sich aus der mit dem Angebot einzureichenden "Anlage zur 
Leistungsbeschreibung: Nachweis ILO-Konformität".
Objectif social promu: Conditions de travail équitables

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Eigenerklärung Gewährleistung 2 Jahre 
(Eignungskriterium): (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Der/Die Bieter*in bestätigt in 
Form einer Eigenerklärung einer Gewährleistung gem. unter Punkt 2.2 von insgesamt mind. 2 
Jahren für das neue Gerät und alle Komponenten.

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Detaillierte Übersicht (Eignungskriterium): (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Das Angebot muss Spezifikationsdokumente (technische 
Beschreibung, Skizzen, Datenblätter o.ä.) enthalten, aus der die Einhaltung der geforderten 
Bestandteile und Leistungsparameter hervorgehen.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preiskriterium für "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 21/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YEAYT1MHQ7J5/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YEAYT1MHQ7J5

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YEAYT1MHQ7J5

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YEAYT1MHQ7J5/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YEAYT1MHQ7J5/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YEAYT1MHQ7J5
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YEAYT1MHQ7J5
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 36 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Nachgefordert werden nur Unterlagen, die die Eignung 
betreffen. Angaben zu Zuschlagskriterien sowie Preisangaben werden nicht nachgefordert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer des Landes Berlin
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen 
Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber 
dem Auftraggeber zu rügen. Ein Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach 
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
zuständigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 
GWB den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich 
ein Auftraggeber über die Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die 
Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung 
einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Technische Universität Berlin
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
des Landes Berlin
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Technische Universität 
Berlin

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Technische Universität Berlin
Numéro d’enregistrement: 11-2000022000-80
Adresse postale: Hardenbergstr. 36
Ville: Berlin
Code postal: 10623
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Beschaffung
Adresse électronique: strat.einkauf@zb.tu-berlin.de
Téléphone: 000
Adresse internet: https://www.tu.berlin.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numéro d’enregistrement: 11-1300000V00-74
Adresse postale: Martin-Luther-Str. 105
Ville: Berlin
Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer des Landes Berlin
Adresse électronique: vergabekammer@senweb.berlin.de
Téléphone: +49 309013-8316
Télécopieur: +49 309013-7613
Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

mailto:strat.einkauf@zb.tu-berlin.de
https://www.tu.berlin.de
mailto:vergabekammer@senweb.berlin.de
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
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Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: b90d7118-53f4-4333-8a46-1f8d38b06082  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 02/07/2026 18:20:38 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 461582-2026
Numéro de publication au JO S: 127/2026
Date de publication: 06/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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